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[ #1711 1 saw a black and white horse .

[RE] RERLT—LEZH—IHE,

[(ER] RERT—EEZEMT.

[1%A8] a black and white horse BB E“ —CBAEKE” (—KE)  BE K —
PLEBOF—PC 5" (BPC D) M a black and a white horse, Fill:a
knife and fork BB —E|JI X" ,a knife and a fork M| # K —H0T] fi—
HX"”, awatch and chain BB RE“ — QA # M E”, a watch and a chain
WER— R

[#il4)] The author wanted to modify the manuscript a third time.

[iRfR] EAER=22Z— TS K.

[EE] EEEM BRHATEZXIBY.

[#EBR] e, “ AR + FEAR" P a #124 F another, BE L X",
“HB, B, LA a thid RERB=K", AR ZHZ—,

[#14)] He knows the history of Britain from A to Z .

(R@] T HU AR ZHREFBH(RE)HE,

[EE] 7T BREHEHLBAE .

($BA] from A to Z BB, BERE NLBE(RAHR RERTH—
MR EBBLENE) . not know from A to Z TRy “Xf--- - —XHrE”
“BART”,

[%i4)] That house is really Al .

[RE] BREHFRMNEHERA-1 5,

[ER) BB FHRER—FL .

[#AA] A -1 u]E4E AL, BIEAE, RERE“LEN” “—HRN" HRIFHT .
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“BILFEH .

Aaron

{FiR)] Tom saw Aaron’s beard on the table.

[iRfE] HIBERE L BAXEHHEF,

[IEER] GBERE LRLLM.

[#B3] Aaron’s beard B—FH¥), AR &4 , RE“ LMHATF",

aback

[#14)] She was taken aback by the dog.

[iRfR] B R TR

(IE®] HhgoIk RRF 7—8k

[#tBA] be taken aback B~ &M, BB " “TF—Bk",
ABC

[#141] She even didn’t know the ABC of philosophy.

[iIR2) BEZRPEF¥FABCHEZ N,

[EE] hEERMBEHEOEEMEL,

[#EA] ABC 7EAG ] ERR BRI AR,
able

[#149] Her brother is an able seaman .

[iRfE] WBERNMREEANAF,

[EEE] WEFEI—FKFE,
[#LBA] able seaman HER" —%KF" HHRERFPITE —FKE",

aboard

[#14)] It was his second promotion since coming aboard .

[iRfR] X RAMEMEE 2 KEEIRTA,

[E&E] XEMPE LIRS 2 KIEBEA,

[#tRA] come aboard BN iH, AR AK” “Shi# k",
A - bomb

[#i4]] It's a new A— bomb .
[RM] XB—FFRIM—RAEHE
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[ERE] XR—-FFRKRFHE,
[#RA] A -bomb BEE“RTH",

about

[#4)] Mail the letter this afternoon and buy some chocolates while you are about it .
[Rf#] THEHFE FHBREHE LKL,

[EE] THEFE, MEXEIT,

[#%88] while you are about sth. C1iEH# HTE AR (TEMFEFRETR) IFME"

[#4)] He was quiet, unmarried. That’s about it .

[RMR] iER L, Kif. BREX FXHEEHHL

[EX] ERE, Kif. BREAKUIE.

[i5%A8] that’s about it [all | BB R“ZBHAER T~ XM ELT” B A
1] A

[#4)] The authority seems to have done a complete about- face on the policy of
birth control.

[RfR] BN RAFTER LI RELZ2RNTFEF T .

[EE] BREHRIATBR LFRELEXR TIMHRNEE .

[#2RA] about - face TR (RRERITHM) KFE” “KEE",

[#4)] 1 was hurrying to the booking office to see about our tickets.

[R#] RETBNEFLEFRINE,

[EE] RACHIERLEFRE,

[2BA] see about FHEE“KIFE” “Jp8” “LH” ATFE" HR,

[143] The novel is above me .

[R#R] X psERLE,

[EE] XWPNREFFE.

[#%8A] above sb. B A“HBHEAMEEN" “BEARE" “AHA",

[#141] He was admitted to Harvard University and felt above himself .
[RFF] Mhpra B RERE, FREBEBHETHE .
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[ER] s RFRN, TREGSFFA
[#283] above oneself BER" HAANL” “BERE" . MAERE,

[ #i41] John was taken up above the salt .

[iRfE] AL AaR#A LE.

[EX] YEsisibd £E .

[#5£8A ] above the salt & JiE, B h“7E FE (FFIHEELL, LERER E1E
BIAMFEAL) ", o SR W) 24 below the salt, B H“7E NE”

[ #147] She thought she’s above doing any housework .
[iRfE] Mok it 7R B RIF 5 ,

[EE] Bl X EFRBLISH -

[ #5tAA] above doing sth. BER“RETMFEF",

[#143] The deal is completely above board .
[iRfR] XEXH CLREFR L HITH,
[EER] XERZHGTEEREHEX M,

[#£RA] above board 23 , FEER“KHIEKX",

[ #44)] He gets a number of perquisites over and above his salary.
[iRMR] A FZHIMIA, ZBF T,

[EER] B TITHLUSP MERFEHIMIA

[ %88 ] over and above J&3iF , BMEE“KR------ 24",

[ #i4) ] His grandfather is in Abraham’s bosom .

[iRfR ] R FEF A FEAHE

[ER] MHEXZET

[ %87} Abraham J2{ 52 ) BB H I K AR #51H ,in Abraham’s bosom &4 3iE,
BREFRENMEE-EEZR” “ATHREER".

abroad

[ #14)] Her husband was all abroad when she shouted at him.
[IRFR] 2 U R KA B, fb— B B A E 5P -
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[EE] 2hnf LRRBAN Y, BB EEHY
[#%83] be all abroad B~F%E5EiH , BERBE A HY” “ (Fd) &,

absence

[#41] His absence of mind in driving caused the accident.

[RER] MIF Emile 0 R BT RS,

[ERE] A EROFER FET XEHFH.

[i£AA] absence of mind BER“LALER" “HHAED”, DUERN“FOR”
LHRFEANR T AER B KT —BA, SHIFER absence of mind F/H
Ao

[#14]] He made many new friends during his absence in New York .

[RfF] ERFALRE L TIFERK .

[EER] haEXALRIE 5L TIFENR .

[#A8] during one’s absence in New York BN “7EH A B A 29 H)" ; during
one’s absence from New York & b “7F& A BB LA,

absorb

[#]5)] The project absorbed almost 10% of the city’s wealth.

[RE] XTTERA TXNHERL 10% HWE.

[EXE] XM TREEX TEXMTERE 10% HWE,

[152AR] absorb J5TH USR] . £ ERF R, REEHFE" LR

[#4)] Nothing can abstract his mind while he is writing his novels.
[RE] B/ s, A AR BN,

[EE] B /NEs, AR REER S 4

[itBA] abstract one’s mind BRER“HHEENE) ",

[#141] The stranger abstracted the gold pen from my bag.
(R ] X FEEARRCBNSBETHR.

[EE] XM MEEAN T REENSE,

[#tHA] abstract f£5X B R HFIE, REE G “ME",
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academy

[ #i140] The famous actor got Academy Award last year.

[iRfR] XM EFREREFRE TERE,

([EE] RIUEAFEREFRBTEMHKE,

(R3] Academy Award RiEHEXEBF ZARZRMEWBE ZARAEER, B
BR“EBE",

(#1411 Accidents will happen .

[RM) FHHERE,

[EX] XBEMUE, EFEE,

[#H8] Accidents will happen. /MEIE, ERRE“XEMMK" “FHEHHER",

[ #141] The baby had an accident when he was asleep last night.

[iRMR] FEM /NIRRT 7THE

[ER] FEB/DEBEERELKT .

[ #58RA] have an accident ZEX B BER“RK", I REFH EFEESTEHE.

accommodation

[ #140] The two parties failed to agree on every point but came to an accommodation .
[iRM] WHFHEES— S EHER B, BHERRBIE—MERF

[ER] WHHEAEES— R ERER B EHERAR THE .

[#%BA] accommodation 7E3X B EE A" “Ff”

account

[#14]] Mr. William promised to fake their salary into account in changing their po-
sitions.

[iRR] BUBR e B L fE B A A BB 2B At T A R 7K B i B B4

[EERE] BBREAB NSRBI RNRESF RGN 89

[#8A] take -+ into account £ iE , HER“ ¥ FEHE",

[ %14} ] He gave a good account of himself at the front.
[iRfg] WEMKEESHEFRE .
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[EE] MELFERRE .
[#%BA] give a good account of oneself /&> 1%, BB “TIHMBEH",

[#14)] That 100 dollars is my ace in the hole .

[RME] RICHR 100 XTHEREMN AKT .

[ER] AF 100 ETRIE B & FR Ko

[1%88] ace in the hole B EHiE, EERE“SHANSBEG” “MEFM",

ache

[#i41] His heart ached for her .

[IRFE] fHurtyCol b T 438 27 985 o

[EE] fhiEEBH .

[#%8A] ache for --- 8Y ache to do --- AR “IEHHL----- T VB R 7,

Achilles

[#140] John’s vanity is his Achilles’ heel .

[R#] AMBEROFERE MK T — T ERFAIMEER
[E&E] 48BEROREBMEAAITTA.

[%BA] Achilles’ heel BB R “HMHTHE" B,

acid

[#4)] The acid test will come when the machine goes on sale in China.
[REE] XFLE A E L S E B .

[E&E] IFHLEAEDE LS A REIEAER RIGHEE,
[EEA] acid test BER“TIRIER" “HEMNER",

acquaintance

[# 4] Even after ten years in American, she appears to have little more than a

nodding acquaintance with English .

[IRfR] AMEAZEERT 10 FLUG  AEEEN AR HREISXZE,

[E®] BMEEEERT 10 F LG, BBAALEEEF

[#%A3] have a nodding acquaintance with sb. BMER“5F AR &S L2Z 3" shave a
nodding acquaintance with sth. EERE“AKBEK” “A K&,

@ English Words and Expressions Often Misunderstood by Chinese People |




*@A%%ﬁﬁ%ﬁiiﬁiﬂi&l

[#141] This beer is not bad. I'm beginning to acquire a taste for it.
[iRfR] XMEAE, RCEHRTHENKE 1.

[ER] XMEAE ROLEHANREET .

[ %88 ] acquire a taste for--- J£2Ji& BEEE“TFHIER L 7

across

[#147] He found it difficult to get his American jokes across to a Chinese audi-

ence.
[iRAE] flb Rk TR MERD 5 36 B 0F 48 P E AR o
[EEE] kBB MELL b E AR TERE A (9 EFZEVE
[i%B8] get sth. across RLEE“H ARG “HAME",

[ #14]] The workers at the store got an across— the— board pay increase .
(i8] XEEM TANEE TEEXXHmE

[EER] XPMEHRNTANEE TLEHME .

[ 8RB ] across — the - board BB B“£MWM” “UHFE K",

act

[ B4]] Stop acting the fool , will you?

[iRMR] HIHRBNAHFET 1T

(EE] 5@ T 1797

[#5#RB] act the fool 15, BB “HEMHIER" “3H1E",

[$iR1] 1 don’t know Mary from Adam .

(R ] BRAEMEXYFBIL THEFIBIHAYT o

[ER] BREFAIEBE,

[#%BH] not know -+ from Adam 2 i& , BEE“WARAH----- .

[#14)] The doctor examined his Adam’s appleand prescribed some medicine.
[RE] BEERBETEHHER RS T L4,
[EER] BAKRE THABRE RS T~
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[#%BA] Adam’s apple BB R ML,

address

[#4/] Martin paid his addresses to a lady at the party.

[R¥] e D THESHMUHS T—ix+,

[EB] & LB TH— X FABKE .

[#%BA] pay one’s addresses to a lady 2 F @ EiE, BERR“ ML FEREE

[ #4611 He addressed himself to the crowd.

UiRMR] 128 B S AL £ iR 45 \RE S

[E&E] flva AREUEE.

[iBA) address oneself to 2 B &“ & Ff--- S PEEE"

'

adjoin

[#4)] Canada adjoins the U. S..

[iRfR] me KA TXH,

[EE] mgEkE X EME .

[#RBA] adjoin BE R« - AR , RE“IMA” .

administer

[#441] He administered an oath to Tom to tell the truth.

[RMR] fe 78 % & ik B,

[EE] MEFBER G,

[#5B8] administer an oath to sb. £“ THEAMHEFEMNR" , FRE“HMEAT

ado

[#4]) It was much ado about nothing .

[R#E] —{EFFM,

[EE) xE22FABHT.

[#B3] much ado about nothing B[ F4Ei1E, EEE“EAAE” ALK,

adopted

{#4)] He is my adopted son.
[iRRR] fib 2R HEA LT
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[EE] EREAFHILT.
[iiAA] adopted RTLZ ], BER WL gkM” “HFR1"

[#49] Children are prohibited to watch adult movies .

[RfE] B UEBTFIINEAATOER .

[ER] BILEFIINEEFER,

[#%AA] adult movies BER“EIFMRE", FHH, adult magazine BEE“falgLeE",

advance

[#41] He made advances to the young lady.

[RME]) fhse s XMFRL+.

[EE] fva X LR FTER,

[52BA ] make advances to --- & JELJE“[]----- ARE” R RECREN) #iT

------ ” ;make an advance to - B ERE WKL,

advertise

[#14)] She’s always advertising herself .

[RER] BB EHEHS

[EE] hEEmEgsS .

[ BtBA] advertise oneself JFIE“ B HHEL A", M KEAC" “FHHEA
FEEHD

African

[ B14)] African Americans have made great contribution to the local economy.

[RMR] EMAIREA F S Z T TR AR TR

[EEE] ZEEA N LSS FEE TR TR

[#iBA] African American BB “AFMEXE A" “EEBAN", Wi AR “IEWH
FKEAN”, KUK FiLHE Chinese American HER“HEEHFE A" ; Ameri-
can Chinese EERE“EFHEAN",

[#141] This is a painting after Rubens .
[RfE] XR—IEaESAEHSIERE ,
[ER] XR—1Er S XN EIERE
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[REA] XEEY after RR“FE- 5" MRE, MR DB 0 WEE,

[#140] The hospital was named after Bethune.

[RW) XRERREGRBLUSHEH .

[EE] XRERRUARBHEFHEN

[#ERA] name ---after fOREBR DL WL F@RA" 5

[BIf] He can sing a few English songs after a fashion .
[iRME] fRERS — e B ERITHCH o

[IE®] ftosh 38 GERE — SL3LTER M

[#%BA] after a fashion 2% , BB “HR" “DOEE",

[#14]] We had some fruit for afters .

[iRM] RAPETHRY THAKR,

[EE] RITMEEHE RKE,

[HAA] X B afters B2 17, RER“BRAME".

[BI6]] We are of age .

[RRR] RAEH—HA(FH) .

[EE] RITHEHE .

[iXBA] (be) of age BMHR“HWAE", (be) of an age A B “[F#E", N[ H B &
B,

[Bi41] It took us ages to find a place to park.

[iRMR] RAVE TS E AR —MEERTT

[EER] BT TREME A KRB — ML),

[RBA] age TLARAR " MBE , HEH ages BHRRBA"WER, Wik L
RHEET,

agony

(#1411 She wrote a letter to the agony aunt .
[iRMR] 5 7 —3HERERE FHFES.
[EE] 5 7T —HEAXEREEEEHA,
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